Dobradiga Ambidestra de portas para cdmara europeia

Doors reversible hinge for E. G. series

Bisagra reversible de puertas para camara europea

Paumelle réversible pour portes en C. E.

CE 10 » 2XLD10

=
O = ®
== ‘3_;\\?; o =
0 o
- o a
- I
O ﬁ 0 )
Max +4 Q: — No fim use o pernos para furar os perfis ¢
N's) Last use the screw to drill thru the profiles
- ) ‘ o En ultimo usa los tornillos para perfurar los perfiles
— Alafin, utiliser des boulons pour percer les profils
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A cada volta completa do 06 a folha sobe 1mm, e o perno apertado fica a face
In each turn arround of O6 the leaf rises 1Imm, and the set screw tightened lies at the face
En cada vuelta O6 la hoja se eleva 1mm, y el tornillo de ajuste apretado es a cara
A chague tour complet O6 la fuille s'éléve 1mm, et le boullon serré se situe a la ras
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EUROGROOVE PROFILE Montagem do Casquilho
~ # Bushing assembly
CAMARA EUROPE'A H# Montaje del buje
# Assemblage du bague
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8 CE 14 i isponivel para i
35| | [ . #Availableto Tested 160Kgs M
— . # Disponible para |
8 | # Disponible pour | '

Aperto maximo recomendado 10N.
Maximum advisible torque 10N.
Maximale conseillé de serrage 10N.
Apriete maximo recomendado 10N.
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Pecas # Part # Piezas # Pieces

Fixacdo M6 em Inox

M6 Stainless steel fixing
Fijacion M6 en Acero inoxidable
Fixation M6 en acier inoxydable

Perfil de aluminio, nylon y inox
Aluminium profil, nylon et inox

Materiais # Materials # Materiales # Matériels

Perfil de Aluminio, Nylon e Inox
Alum. profile , nylon and stainless steel

Acabamento # Finishing # Acabados # Finitions

Lacado e anodizado

Powder painting and hard anodized
Lacado y anodizado

Laqué et anodizé

NS

Qty: 4

Embalagem # Packaging #
Empaquetado # Emballage

Observagdes # Comments # Observaciones # Observations: Ferramentas ndo incluidas # Tools not included # Herramientas no incluido # Outils pas compris
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Nota: O contetdo desta folha técnica & informativo. A i a0 ¢ feita com total r

do instalador.The content of this technical sheet is purely informative. The instalation is done with total responsibility of the installer.

A Alualpha reserva-se o direito de proceder, sem aviso prévio, a mudancas ou modificagdes técnicas dos produtos apresentados.The Alualpha reserves the right to proceed without notice, to changes or technical modifications of the products presented.

www.alualpha.pt



